
Operator’s Manual

CP7215, CP7225 & CP7255 Series
6” Random Orbital Sander

To reduce risk of injury, everyone using, installing, repairing, 
maintaining, changing accessories on, or working near this tool 
must read and understand these instructions before performing 
any such task.

WARNING



6” Эксцентриковая плоскошлифовальная ручная 
машина с шлифовальными кругами диаметром  

Модель CP7215, CP7225 & CP7255 
Русский
(Russian)RU

Заявленные шумовые и вибрационные 
характеристики
Уровень звукового давления 81 дБ(A), погрешность 3 дБ(A), 
в соответствии с нормами EN ISO 15744. Для нормирования 
акустической энергии добавьте 11 дБ(A).
Вибрационное ускорение;
CP7225, CP7225E, CP7225SV, CP7225SVE, CP7225CV, CP7225CVE: 
a< 2,5m/s2

CP7255, CP7255SV, CP7255CV: 
a= 4,1m/s2, погрешность k= 2,4m/s2

CP7255E, CP7255SVE, CP7255CVE: 
a= 3,3m/s2, погрешность k= 1,6m/s2

CP7215, CP7215E, CP7215SV, CP7215SVE, CP7215CV, CP7215CVE: 
a= 4,9m/s2, погрешность k= 3,4m/s2  re. ISO 28927-3.

Заявленные шумовые и вибрационные характеристики
Все значения являются действительными на дату настоящей 
публикации. Для получения дальнейшей информации посетите 
веб-сайт cp.com.
Эти заявленные параметры были получены при испытаниях, 
проведенных в лабораторных условиях и соответствующих 
указанным стандартам, и недостаточны для использования в 
оценках риска. Параметры, измеренные на индивидуальных 
рабочих местах, могут иметь более высокие значения по сравнению 
с заявленными значениями. Фактические параметры воздействия 
и риск причинения вреда отдельным лицам носят индивидуальный 
характер и зависят от приемов работы, обрабатываемой заготовки и 
особенностей рабочего места, а также от длительности воздействия 
и физического состояния пользователя. Наша компания, Chicago 
Pneumatic, не может нести ответственность за последствия 
использования заявленных параметров, а не параметров, 
отражающих фактическое воздействие, в оценке риска в ситуации, 
которая создается на индивидуальном рабочем месте и которая 
находится вне нашего контроля.
При неправильной работе с этим инструментом он может 
вызвать вибрационный синдром рук/кистей. Рукомендации EU по 
вибрационному синдрому рук/кистей можно найти здесь:
http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm
Мы рекомендуем программу контроля за здоровьем, которая 
обеспечивает раннее обнаружение симптомов вредного 
воздействия вибрации и позволяет своевременно пересмотреть 
процеду ры обслуживания, чтобы предотвратить дальней-шее 
ухудшение.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Тип машины
Механизированный инструмент, оснащенный гибким диском 
с накладкой из наждачной бумаги и предназначенный для 
абразивного шлифования - иное применение не допускается.
Требования к снабжению воздухом
1.	 Подводите к инструменту чистый и сухой воздух под избыточным 

давлением 90 фунт-сил/кв. дюйм (6,3 бара). Более высокое 
давление резко сокращает срок службы инструмента.

2.	 Инструмент присоединяется к воздушной магистрали при 
помощи трубной обвязки, шланга и изделий арматуры, размеры 
которых указаны на схеме

3.	 Не присоединяйте быстросъемный разъем непосредственно к 
дросселирующей рукоятке шлифовальной машины.

Смазка
Используйте маслёнку пневмомагистрали, заправленную 
маслом SAE #10 и настроенную на подачу двух капель в 
минуту. Если использование маслёнки пневмомагистрали 
невозможно, раз в день добавляйте во впускной канал масло 
для пневматических двигателей.

Техническое обслуживание
1.	 Если инструмент используется ежедневно, требуется через 

каждые три месяца производить разборку и проверку состояния 
пневмодвигателя и механизма передачи кругового движения. 
Поврежденные или изношенные части необходимо заменять.

2.	 В спецификации быстроизнашивающиеся детали выделены 
подчеркиванием.

3.	 Для достижения минимальной длительности простоя 
оборудования рекомендуется пользоваться указанными ниже 
комплектами для технического обслуживания:

	 Регулировочный комплект
8940163459 (Incl: 7, 17, 19, 20, 23, 26, 33, 50)

	 Комплекты запасных частей для двигателя ECO
(Incl: 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 
30, 33, 34, 50)
Запасной двигатель ECO
CP7215: 8940168374
CP7225: 8940168372
CP7255: 8940168373
Комплект дросселей для серии CP72 
8940168367 (Incl: 2, 3, 4, 5, 6)
Комплект клапанных седел для серии CP72 
8940168368 (Incl: 7, 8, 9)

Технические данные
Значения диаметра шлифовального круга: 6 дюймов (150 мм)
Частота вращения без нагрузки - 12 000 мин-1
Давление воздуха 90 фунт-сил/кв. дюйм (6,3 бара)
Размеры шпинделя 5/16 дюймов -24
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ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ ИЗГОТОВИТЕЛЯ
Ограниченная гарантия:  На “Продукты” компании Chicago Pneumatic Tool Co. 
LLC (в дальнейшем - “компания CP”) распространяется гарантия отсутствия 
дефектов материалов и производственных дефектов сроком 1 год со дня 
приобретения.  Настоящая Гарантия распространяется только на Продукты, 
приобретенным в новом состоянии у компании CP или у ее уполномоченных 
торговых посредников.  Безусловно настоящая Гарантия не распространяется на 
продукты, которые использовались не по назначению или с нарушением правил, 
подвергались изменению или ремонту не компанией CP или ее уполномоченными 
обслуживающими представителями, а иными лицами.  Если в течение 1 года 
после покупки у Продукта компании CP выявляется дефект материала или 
производственный дефект, такой продукт следует возвратить в любой сервисный 
центр завода компании CP или уполномоченный сервисный центр, обслуживающий 
инструменты компании CP, оплатив транспортные расходы и приложив к посылке 
сведения о ваших имени и адресе, достаточное доказательство даты покупки и 
краткое описание дефекта.  Компания CP может по своему выбору бесплатно 
отремонтировать или заменить дефектный Продукт.  Производство ремонтных 
работ или замена в описанном выше порядке гарантируется на весь остаток 
первоначального гарантийного периода.  Исключительная ответственность 
компании CP и ваше исключительное право на компенсацию по условиям 
настоящей Гарантии ограничивается ремонтом или заменой дефектного Продукта. 
(Компания CP не дает никаких иных гарантий, выраженных в явном виде 
или подразумеваемых, и не должна нести ответственность за случайные, 
косвенные, фактические или любые иные убытки, затраты или издержки, 
исключая затраты на ремонт или замену в описанном выше порядке.)

Оригинальная инструкция по эксплуатации 
Copyright 2010, Chicago Pneumatic Tool Co. LLC
Все права защищены. Всякое несанкционированное использование или 
копирование всего или части содержания настоящего документа запрещается. 
Этот запрет распространяется в частности на товарные знаки, обозначения 
моделей, каталожные номера и чертежи. Используйте исключительно детали, 
официально разрешенные изготовителем. Действие гарантийных обязательств или 
ответственности за продукт не распространяется на случаи любого повреждения 
или отказа в работе, вызванного применением деталей, не относящихся к 
официально разрешенным изготовителем.


